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0z

Insanlik tarihi ile var olan konusma &zelligi, insani diger canlilardan ayiran birincil vasiflardandir. Bu
ozellik sayesinde insan, kimi zaman siradan bir duyguyu, siradan bir sekilde aktarabilirken, kimi zaman da
atasozleri gibi veciz ve anlam dolu tek climle ile iletecegi mesaji daha etkili bir sekilde sunabilmekte ve
kitleleri arkasindan siiriikleyebilecek bir giice sahip olabilmektedir. Atasozleri, yillarin tecriibe ve birikimini
sikistirilmis bir sekilde kendi biinyelerinde bulunduran, toplumlarin her 6zelligini {izerinde tasiyan
DNA'lar1 gibidir. Bu calismanin hedefi, Tiirk atasozleri ile, Islam’in kutsal kitabi Kur’an-1 Kerim’de gecen “Ey
iman edenler” hitabu ile baslayan ayetler arasinda, anlam ve igerik olarak iliski kurulup kurulamayacagini,
bu atasézlerinin, séz konusu ayetler icerisinde gegen emir, yasak ve tavsiyeleri barindirip barindirmadigini
belirlemek ve bu atasozleri ile anlamca benzesen Arap mesellerini tespit etmektir. Arastirmanin ilk
asamasinda, “Ey iman edenler” hitabi ile baslayan ayetlerin ka¢ tane oldugu ve hangi srelerde
bulundugunun tespiti yapildiktan sonra, son iki asirda yazilmis birden ¢ok tefsir incelenerek ayetlerin 6ne
ctkan mesajlari ile iliskilendirilebilecek atasézii olup olmadigi, konu ile ilgili kaynaklardan ve akademik
calismalardan yararlanilarak arastirilmistir. Arastirma neticesinde, ayetlerin genel muhtevasi ve 6ne ¢ikan
mesajlart ile iliskilendirilebilecek, anlamca 6rtistiigii disiiniilen atasdzleri ve bu atasézleri ile benzer
anlamda kullanilan Arap meselleri bir arada verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagat1, Kur’an, Ayet, Kiiltiir, Atasdzii.

Abstarct

Speaking which has existed throughout the history of mankind is one of the most important characteristics
that distinguishes human beings from other creatures. Thanks to this characteristic, human beings can not
only explain an ordinary feeling in an ordinary way, but can also give the message in a more effective way
and can have the power to affect the masses with only a single sentence just like proverbs which are
succinct and very meaningful. The aim of this study is; to determine whether there is an association, in
terms of meaning and content, between the Turkish proverbs and the verses of the Quran, the holy book of
Islam, starting with “O you who have believed”, to determine whether these proverbs include orders,
prohibitions, and advice in the relevant verses of the Quran, and also to find out the Arabian parables
which are similar in meaning to these Turkish proverbs. At the first stage of the study, the number of the
verses of the Quran starting with “O you who have believed”, and in which surahs these verses are, have
been determined And then, it has been searched whether there is a proverb related to the most apparent
parts of these verses, by examining a few tafsirs written in the last two centuries and other related sources
and academic studies. As a result of the research, the Turkish proverbs which can be associated with the
general content and the prominent messages of the verses, and which are considered to overlap in
meaning; and the Arabian parables which are used in similar meanings to these proverbs have been given
together.

Keywords: Arabic Language and Rhetoric, Quran, Verse, Culture, Proverb.
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Giris

islam dini, ilk teblig edilmeye basladig1 giinden beri, ulastig1 her ferdi degistirdigi
gibi karar kildigi her toplumu da sekillendirmistir, islam dininin Arap yarimadasindan
tasip farkli cografyalara yayilmasiyla, yeni toplumlar ve yeni kiiltiirler islam’a dahil
olmaya baslamistir. Bu yeni toplumlar arasinda bulunan ve yiizyillar boyu islam’a
hizmet etmis olan Tiirkler de Islam ile miiserref olmuslardir. Tiirkler islam ile miiserref
olmakla birlikte, var olan kiiltiirlerinin Islam’a uygun olanlarini siirdiirerek islam’in
getirdigi yenilikleri de hayatlarina ve giindelik yasamlarina ince ince isleyip tatbik
etmislerdir. islam’m, hayatin her alanina tesiri neticesinde, aligveristen diigiin
merasimine, giyim-kusamdan cenaze defnine, giindelik konusmadan siire, kisacasi
besikten mezara kadar Tiirk toplumunun her bir alaninda degisikliler meydana
gelmistir. Toplumun hafizasi niteli§indeki atasézleri de bu siirece dahil olarak islam
kiiltiirtintin getirileriyle benzesim gostermis; Allah, namaz, kader, kiyamet gibi birgok
kavramin bulundugu atasézleri Tiirk kiiltiiriine yerlesmistir. Bu calismada da Islam
dininin kutsal kitab1 olan Kur’dn-1 Kerim'de, “Ey iman edenler” hitabi ile baslayan
ayetlerde, inananlara iletilmek istenen mesajlar ile Tiirk atasézlerinin anlamca benzesip
benzesmedigi arastirilarak bu atasézleri ile ayni anlamda kullanilan Arap mesellerinin
tespitine calisilacaktir. Calisma iki kisma ayrilacak olup birinci kisimda; “Ey iman
edenler” hitabi ile baslayan ayetlerin ka¢ tane oldugu ve hangi surelerde yer aldig
tespit edilecektir.

fkinci kisimda ise kiiltiir ve atasdzii kavramlar1 kisaca tanimlanarak, bu iki
kavramin islam ve Kur’an ile olan iliskilerine deginilecek, “Ey iman edenler” hitabu ile
baslayan ayetlerin muhtevasi ile iliskilendirilebilecek Tiirk atas6zleri ve benzer Arap
meselleri, detaylara girilmeden Orneklendirilecektir. Ayetlerde, alt1 cizilerek
gosterilecek boliimler ile iliskilendirilebilecek ve anlamca ortustiigii diistiniilen
atasozleri belirlenirken halk arasinda yaygin kullanimi olanlara 6ncelik verilecek, bu
atasozlerinin tespitinde, Tirk Dil Kurumu, Milll Egitim Bakanligi gibi giivenilir
kurumlar tarafindan basilmis eserler ve akademik ¢alismalar 6n planda tutulacaktir.
Arap mesellerinde ise, verilen Tiirk atasézleri ile ayni/yakin anlami tasiyor olmasina
dikkat edilerek akademisyenler tarafindan yazilmis eserler dncelikli olmak tizere basili
(Tiirkge, Arapga) eserler kaynak olarak kullanilacaktir.
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1 Ey iman Edenler Hitab1 ile Baglayan Ayetler ve

Bulunduklari Siireler

Kur’an-1 Kerim’de, seksen dokuz farkli ayette bulunan “Ey iman edenler” hitab,"'
yirmi farkli sirede ge¢cmekte olup bunlardan seksen sekizi ayetin basinda geciyorken?,
bu ibare bir yerde ayetin ortasinda gelmistir.” Hac ve Tegabun sfireleri hakkinda ihtilafl:
goriisler bulunsa da ¢ogunluk nezdine “Ey iman edenler” hitabi ile baslayan ayetlerin
yer aldig1 surelerin tamami Medenidir. Bu ibare en ¢ok Maide stiresinde bulunup on alt1
farkli ayette gecmektedir. Bu ayetlerin en az oldugu siireler ise icerisinde sadece bir
tane “Ey iman edenler” hitabi ile baslayan ayet bulunan; Hac, Hadild, Hasr, Cuma,
Miinafik{in ve Tegabun’dur.

Ayetlerin gectigi stireler;“Bakara 2/104, 153, 172 178, 183, 208, 254, 264, 267, 278,
282 (toplam 11 ayet)” “Al-i ‘imran 3/100, 102, 118, 130, 149, 156, 200 (7 ayet)” “Nisa
4/19, 29, 43, 59, 71, 94, 135, 136, 144 (9 ayet)” “Maide 5/1, 2, 6, 8, 11, 35, 51, 54, 57, 87, 90,
94, 95, 101, 105, 106 (16 ayet)” “Enfal 8/15, 20, 24, 27, 29, 45 (6 ayet)” “Tevbe 9/23, 28,
34, 38, 119, 123 (6 ayet)” “Hac 22/77 (1 ayet)” “Niir 24/21, 27, 58 (3 ayet)” “Ahzab 33/9,
41, 49, 53, 69, 70 (5 ayet)” “Muhammed 47/7, 33 (2 ayet)” “Hucurat 49/1, 2, 6, 11,12 (5
ayet)” “Hadid 57/28 (1 ayet)” “Miicadele 58/9, 11, 12 (3 ayet)” “Hasr 59/18 (1 ayet)”
“Miimtehine 60/1, 10, 13 (3 ayet)” “Saf 61/2, 10, 14 (3 ayet)” “Cuma 62/9 (1 ayet)”
“Miinafikiin 63/9 (1 ayet)” “Tegabun 64/14 (1 ayet)” “Tahrim 66/6, 8 (2 ayet)”.’

2 Ey iman Edenler Hitabimi iceren Ayetler ile Anlamca
Ortiisen Tiirk Atasézleri ve Arapca Benzerleri

Bu béliimde, kiiltiir ve atasdzii kavramlarimin tanmimlarina, islam ve Kur’'an ile
olan iliskilerine deginilerek “Ey iman edenler” hitabi ile baslayan ayetlerle anlamca
Ortlisen atasozleri tespit edilecektir.

' Cafer Zeyrekli, Arap Dilinde Nidd Uslubu ve Kur'an-1 Kerim'deki Kullanimlart (Samsun: Ondokuz Mayis

Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2014), 59.

Muhammed Ali es-Sablini, Safvetii’t tefdsir, cev. Sadreddin Giimiis - Nedim Yilmaz (istanbul: Ensar
Nesriyat, 1992), 1/156.

Ayse Sari, Medeni Surelerde Miiminlere Yénelik Hitaplar (Ankara: Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2018), 24. (Ahz4b 33/56. ayette ortada yer aliyor.)

Suad Zdam, Delaletii’l- Esalibi’l-insdiyyeti fi'l-Kur'dni’l-Kerim en-Nidd’ Enmfizecen (Vehran: CAmiatu Vehran 1
Ahmed bin bella, Doktora Tezi, 2019), 80.

Zeyrekli, Arap Dilinde Nidd Uslubu ve Kur'an-1 Kerim'deki Kullanimlari, 60; Sar1, Medeni Surelerde Miiminlere
Yénelik Hitaplar, 15/145.
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Kiiltiir: Her toplumun kendi igerisinde besleyip gelistirdigi, kendi yasam
sekillerinden izler tasiyan, zamanla diger toplumlarla olan etkilesimlerle sekillenen
kiiltiir kavrami, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari tarafindan basilmis olan “Tiirkge Sozliik” adli
eserde soyle tanimlanmaktadir: “Tarihsel, toplumsal gelisme siireci iginde yaratilan
biitiin maddi manevi degerler ile bunlar1 yaratmada, sonraki nesillere iletmede
kullanilan, insanin dogal ve toplumsal cevresine egemenliginin Ol¢iisiinii gosteren
araclarin biitiinii.”®

Atasbzii: Arapcada “mesel” s6zciigii ile karsilik bulan atasézii,” gecmis ile gelecek
arasinda adeta bir koprii gérevi goren, onceki nesillerin tecriibe ve kazanimlarinin daha
sora gelenlere aktarildigi, halkin benimseyip kendine mal ettigi, degismeyen,
kaliplasmis, kisa ve anlam dolu séz olarak tarif edilebilir.® Atasézleri her toplumun
kendine has degerleri olsa da zamanla toplumlar aras iliskilere veya ortak degerlere
dayali olarak toplumlar arasinda atasdzii transferi veya etkilesimi olmustur.”

Tirk ve Arap toplumlari arasinda cereyan eden bu transfer ve etkilesimin,
merkezinde, islam ve Kur’dn vardir. Ayni ilaha inanmalari, ayni kibleye yonelmeleri,
ayni dini ritiielleri uygulamalari, islam ve Kur’an’t baz almalarinin sonucudur. Tiirk
toplumunun, Islam merkezli yeni degerler/kiiltiir olusturmasi ve bu degerleri, sonraki
nesillere aktaracagi vasitalardan olan atasozlerinde, Kur’an'in igerdigi kavramlara yer
vermesi (Allah rizkin kefilidir. Namaz yabanda komaz. Sabrin sonu selamettir. Kiyamet
giiniinde ibadet olmaz. vb.), islam’in ve Kur’an'in, Tiirk kiiltiirii ve Tiirk atasozleri ile
olan iligkisini gosterir niteliktedir. Calismanin ana temasini teskil etmesi hasebiyle ortak
paydasi islam ve Kur’an olan Tiirk ve Arap toplumlarinin atasézleri/meselleri, Kur’an-1
Kerim’'deki, “Ey iman edenler” hitab ile baslayan ayetler baglaminda incelendiginde
baz1 ayetlerle anlamca iliskilendirilebilecek birden ¢ok atasdzii/mesel oldugu
goriilmektedir. Ayetlerinin, atasozleri ile anlamca ortiistiigii tespit edilen sireler;
Bakara, Al-i ‘imran, Nisa, Maide, Enfal, Tevbe, Hac, Niir, Hucurat, Hasr, Miimtehine, ve
Saf siireleridir.

¢ siikrii Hal(k Akalin vd., Tiirkce Sézliik (Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2011), 1558.
7 Aydin Oy, “Atasdzii”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi (istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaylars,
1991), 4/44; Halit Kalli, Tiirkce Atasdzleri ve Deyimlerde Tanri Kavramina Din Psikolojisi A¢isindan Bir Yaklasim
(Adana: Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2017), 5.

Omer Asim Aksoy, Atasézleri ve Deyimler Sézliigii (Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1981), 1/36; Oy,
“Atasdzii”, 4/44; Yusuf Unal, Kur'dn-1 Kerim’in Tiirk Atasézlerine Tesiri (inang Esaslar1 Baglaminda) (Sakarya:
Sakarya Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2011), 16.

M. Tiirker Acaroglu, Diinya Atasdzleri (Istanbul: Kaya Yayinlari, ts.), 7.
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2.1 Bakara siiresi

Bakara sliresi Meden{ stirelerdendir.”® Stirede gecen “Ey iman edenler” hitab ile
baslayan ayetlerden dort tanesi ile iliskilendirilebilecek, anlamca 6rtiisen atasozii tespit
edilmistir. (Bakara 2/153-208-254 ve 282. ayetler)

2.1.1 Bakara 2/153
Crodiall & @ &) 5 oliall 5 Hially )it 1Al Gl i g

Bu ayette genel cercevede, sabir ve namazin mii'minlere gii¢ kuvvet verecegi

vurgulanmis olup," farkh alanlardan daha fazla atasdziine yer verme diisiincesi ile bu
ayetin muhtevasina uygun olan namaz konulu atasézii zikredilmis; sabir konusu farkh
ayetlerde de islendiginden sabirla ilgili atasézlerine daha sonraki ayetlerde yer
verilmistir. Bu ayetle iliskilendirilebilecek, anlamca 6rtiisen atasozii; “Namaz yabanda

komaz"

Benzesen Arap meseli:
"odastll < shls e (ilan 83all" (Namaz, seytanin saldirilarina karsi bir kaledir.)

Moanill 3383k 5 (s )l (peas 33N (Namaz Allah'm, (kullar icin) kalesi, seytan:
ezip gecen/silindirdir.)"

2.1.2 Bakara 2/208

54.-‘; ;Sf‘— péj & L:)‘ L) g;,\jla; \y’t.:\gi \jj FHES eif_,.j\ T \}3;3‘ \).fmi i)ﬂj\ Lé—j\ s

Bu ayette mii'minler, seytanin hile ve tuzaklarina kapilip, kendilerine bahsedilen

islam nimetinden mahrum kalmamalari i¢in uyariliyor.” Bu ayetle iliskilendirilebilecek,

Ebu’l-A‘1d el-Mevd(d], Tefhimu’l-Kur'dn, cev. Muhammed Han Kayani vd. (istanbul: insan Yaynlari,
1987), 1/39; Seyyid Kutup, Ff Ziali'l-Kur’an, cev. Salih U¢an vd. (istanbul: Diinya Yayincilik, 1989), 1/31;
Muhammed Hamdi Yazir Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili (Istanbul: Eser Nesriyat, 1979), 1/46.

" el-Bakara 2/153.

Hayreddin Karaman vd., Kur’an Yolu Tiirkce Medl ve Tefsir (Ankara: Diyanet Isleri Bagkanligi Yayinlari,
2006), 1/239.

E. Kemal Eyiiboglu, On Ugiincii Yiizyildan Giiniimiize Kadar Siirde ve Halk Dilinde Atasézleri ve Deyimler
(Istanbul: Dogan Kardes Matbaacilik Sanayii A.S, 1973), 1/185; Feridun Fazil Tiilbentci, Tiirk Atasdzleri ve
Deyimleri (Istanbul: inkildp ve Aka kitabevleri Koll. Sti., ts.), 425; Tiirk Atasézleri ve Deyimleri (Istanbul:
Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlari, 1997), 2/94.

Muhammed er-Risehrd, es-Saldtii fi'l-kitdb ve’s-siinne (Kum: Daru’l-Hadis, 1376), 145.

®  el-Bakara 2/208.

Karaman vd., Kur’an Yolu, 1/324.
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anlamca ortiisen atasdzii; “Seytan ile kabak ekenin kabak basinda patlar/Seytan ile
ortak eken bugdayin samanini alir.”’

Anlamca benzesen Arap meseli:
e (5 Le Galy 4o Jaay Al Cald e (K&t oldugunu bildigi halde o ise
dahil olan basina geleni hak eder.)"

2.1.3 Bakara 2/254 )
AN e VS AL Vs A Y 25 Ll O U8 (e 5885 Ve ) T 155l Gl TG
Osddall 24 ©

Bu ayette, ahirette zor durumda kalmamak icin diinyada iken sunulan firsatlar:

degerlendirip hazirlik yapilmasi gerektigi vurgulanarak, ahirette bu tiirden bir imkanin
olmayacagi belirtiliyor.”” Ayet ile iliskilendirilebilecek, anlamca o&rtiisen atasozi;
“Kiyamet giiniinde ibadet olmaz.”* “Bugiiniin isini yarina birakma/koma/salma.”* Bu
minvalde kullanilan ¢ok sayida atasdzii vardir (son pismanlik fayda vermez/su akarken
testiyi doldurmali...) maksat hasil oldugu icin hepsini burada zikretmeye gerek

goriilmemistir. Anlamca benzesen Arap meseli;

13354 Dt &35 2 AL I3 Jle & (Elinde yiin varken egirmeyen ¢Opten
yiin atig1 toplar.)

"s338 VI (Simdi aklini kullanmazsan bir daha kullanamazsin./Firsat varken
yapmazsan bir daha yapamazsin...)

"zl a5l Jae ;GY",(Bugiiniin isini yarina birakma.)”

Tiirk Atasézleri ve Deyimleri, 2/129; Tiilbentci, Tiirk Atasézleri ve Deyimleri, 500; Eyiiboglu, Siirde ve Halk
Dilinde Atasdzleri ve Deyimler, 1/219; Aksoy, Atasézleri ve Deyimler Sozliigii, 1/355.

Ahmed Teym{r Pasa, el-Emsdliil-‘dmmiyye (Kahire: Mil'essetii Hindavi li't-Ta‘llm ve’s-Sekafe, 2012),
17/436.

¥ el-Bakara 2/254.

*  Karaman vd., Kur’an Yolu, 1/397.

21

Eyiiboglu, Siirde ve Halk Dilinde Atasézleri ve Deyimler, 1/160.
2 Aksoy, Atasdzleri ve Deyimler Sozliiii, 1/180; Tiilbentgi, Tiirk Atasdzleri ve Deyimleri, 132; Tiirk Atasézleri ve
Deyimleri, 70; Eyiiboglu, Siirde ve Halk Dilinde Atasézleri ve Deyimler, 1/49; Metin Yurtbasi, Smiflandirilmis
Tiirk Atasdzleri (Ankara: Ozdemir Yayincilik, 1996), 90; Yusuf Cotuksdken, Tiirkge Atasézleri ve Deyimler
Sézliigii (istanbul: Toroslu Kitapligi, 2004), 25.

Numan Yazici, Arapga-Tiirkge/Tiirkge-Arapga Atasozleri ve Deyimler (Istanbul: Ragbet Yaynlari, 2003), 114-

115/228-229/263.

23
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"éﬂ‘ Aoxdly Y Gy (Pismanhgin, kendisine faydasi olmadigi zaman pisman
oldu./Son pismanlik fayda vermez.)* "&s& JV &u 5 Jae 536 ¥"/(Bugiiniin isini yarina
birakma.)”

2.1.4 Bakara 2/282
S0 z _ | 20 P 2 ) @ s
5ol Aald Jal 1 ol AEIE 13 ) gial Gdll el e

Bakara sfiresi 282. ayette ise genel olarak borglanma durumunda nasil

davranilacagi konusunda uyarilarda bulunarak borglarin ve alacaklarin unutulmamasi
icin yazilmasi tavsiye ediliyor.” Bu ayet ile iliskilendirilebilecek, anlamca &rtiisen

atasozii; “Alim unutmus kalem unutmamis.””

Benzesen Arap meseli; " el 5 B4 Lﬂ‘"(Yam baki/kalic1, 6miir fanidir)

138 U 5 e AaU({lim bir av, yazma da o avin bagidir.)

n33Sil alad) 1538 (flmi, yazarak baglayin,) "glia gl il b Gl _}“‘\ J&/(Kagida
yazilmayan her is kaybolur.) "§L& 0¥ jila Hw JS (g Lia Gulda @l 8 ple ds
"/(Kagida yazilmayan tiim ilimler/bilgiler kaybolur, iki kisiyi asan her sir yayilir/aciga
cikar.)”

") Flla Wy Gl A8 WA Y J(Eger kalem olmasaydi din ayakta duramaz,
hayat da baris iginde olmazdi.)

"o i Loy 58 Jaid La] G fa g 58 s a"(Ezberlenen gider, yazilan kalr.) *°

*  Mehmet Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapga ve Farsca Asilli Vecizeler Sozliiii (istanbul: Siitun Yayinlari, 2008),

1/282.

Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapca ve Fars¢a Asilli Vecizeler Sozliigii, 2/541.
% el-Bakara 2/282.

¥ Karaman vd., Kur’an Yolu, 1/446.

Eyiiboglu, Siirde ve Halk Dilinde Atasézleri ve Deyimler, 1/11; Tiilbentgi, Tiirk Atasdzleri ve Deyimleri, 48;

25

28

Aksoy, Atasézleri ve Deyimler Sazliigii, 1/127; Tiirk Atasozleri ve Deyimleri, 1/22; Siimeyye Yildiz, Agiklamah
Atasdzleri (Istanbul: Nesil Digital, 2013), 47.

®  Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapca ve Farsca Asilli Vecizeler Sozliigii, 1/269/337/453/488/490.

**  Eb(i Ca‘fer Nasiriiddin Muhammed b. Muhammed b. el-Hasen et-T(isi, Adabul-miite‘allimin, thk. es-
Seyyid Muhammed Riz4 el-Hiiseyn? el-Celali (Sirdz: KitAbhane Medrese ‘Ilmiyye, 1416), 122; Yilmaz,
Kiiltiiriimiizde Arapga ve Farsca Asilli Vecizeler Szliigii, 2/568/635.
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2.2 Al-i ‘imran Stiresi

Al ‘Imran sfiresi Medeni stirelerdendir.” Al-i ‘imran sfiresindeki ayetlerin dort
tanesi ile iliskilendirilebilecek, anlamca drtiisen atasdzii tespit edilmistir. Bu ayetler; Al-
i ‘imran 3/100-102-156-200. ayetlerdir.

2.2.1 Al-i ‘imran 3/100:
G882 343 28 3 I 1 A (il G By 81 gadad ) 150 Gl LT 2

Bu ayette; iman ile sereflendikten sonra art niyetli kisilerin sdziine kanarak
dinden dénme ya da hiisrana ugrama tehlikesine kars1 ciddi bir uyar1 yapilmistir.”
insanlarin, bulunduklar1 ¢evreden ve arkadas ortamindan etkilenmeleri muhtemeldir.
“Bana arkadasini sdyle sana kim oldugunu soyleyeyim.” vb. atasozleri, bu etkilenmeyi
vurgulamaktadir. Bu ayet ile de iliskilendirilebilecek, anlamca ortiisen ¢okga atasozii

mevcut olup birkag tanesini vermekle yetinilmistir. “Kisi refikinden azar”* “Uziim

{iziime baka baka kararir.”*

Benzesen Arap meseli;

"iégy‘ éd«-‘ i-,‘\-55:1-"1‘”(Ak§am ot yiyen hayvan, ot yemeyeni istahlandirir/kiskirtir)*
"Y1 ) CKD e Ot (Kétiilere meyleden dalalete diiser/sapitir.)

"3 na Y1 LA (Kstiilere yakinlik/arkadas olmak zararlidir)”’

" lall Sl 420203 £ 52 "(insam iyi dost/arkadas 1slah eder.)*®

Kutup, Fi Zilali'l-Kur’dn, 2/9; Omer Nasuhi Bilmen, Kur’dn 1 Kerim'in Tiirkce Medli Alisi ve Tefsiri (istanbul:
Bilmen Basim ve Yayinevi, 1992), 1/316; Mehmed Vehbi, Huldsatiil-beydn fi tefsiril-Kur'an (istanbul:
Ugdal Negriyat, ts.), 2/535.

*  Al-i ‘imran 3/100.

*  Karaman vd., Kur’an Yolu, 1/642.

Tiirk Atasézleri ve Deyimleri, 2/69; Eyiiboglu, Siirde ve Halk Dilinde Atasdzleri ve Deyimler, 1/166; Aksoy,
Atasdzleri ve Deyimler Sozliigii, 1/298; Tiilbentci, Tiirk Atasdzleri ve Deyimleri, 372; Yurtbasi, Simiflandirilmis
Tiirk Atasozleri, 27.

Tiilbentgi, Tiirk Atasdzleri ve Deyimleri, 534; Aksoy, Atasdzleri ve Deyimler Sézliigii, 1/369; Eyiiboglu, Siirde ve
Halk Dilinde Atasézleri ve Deyimler, 1/233.

Yazici, Arapga-Tiirkge/Tiirkce-Arapga Atasizleri ve Deyimler, 231.

Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapca ve Fars¢a Asilli Vecizeler Sézliigii, 1/123/483.

Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapca ve Fars¢a Asilli Vecizeler Sozliigii, 2/680.
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2.2.2 Al-i ‘imran 3/102: ‘
Gy salion a5 W) 5 500 Y 5 4 a8 1kl Gl G

Bu ayette gecen takva kavrami dini terim olarak: “Insani giinahkar edecek

durumlardan uzak durmanin yam sira, salih amellerde bulunarak Allah’in rizasini
kazanmaya ve gazabindan korunmaya ¢alismak.”” seklinde tanimlanabilir. Bu durumda
Allah’in gazabindan insanlar1 koruyacak olan, imanlar1 ve salih amelleri olacaktir. Ayet
ile iliskilendirilebilecek, anlamca ortiisen atasozii: “Diinyada mekan(siz) ahirette iman

(s1z olmaz).” Benzesen Arap meseli:

MAEEL M HAN € Ll&a o135 Sy SN (43 (a"(Mezara aziksiz giren, denize gemisiz
agilan gibidir.)*

2.2.3 Al Imran3/156
jld)c \y\Sj\ua)Y\@\}.\)ame@_:\Py\JXU}\J)SSU.:J\S\}USJY\}M\&J\L@_\\D
)MJUJXMJLAAAM\} Eﬁ ée@q}huﬁa‘)mdh‘m\duﬂ\ﬂuj\)ﬁuuhm\yLS‘B

Bu ayette; miinafiklarin, savasta sehit diisen Miisliimanlar icin, savasa gitmeyip
kendileri ile kalmis olsalardi 6lmeyeceklerini syleyerek takdir-i ilahi’ye inanmadiklari
belirtilmis ve Miisliimanlara da takdir-i ilahi'ye riza gostermeleri gerektigi
vurgulanmustir. Hakikatte ise Allah dilemedikce ne kimse 6lebilir ne de sldiirebilir.*

Ayet ile anlamca Ortiisen atasodzii: “Allah’'in = 6ldiirmedigini (kimse) kul

1745 «

oldiiremez.”/“Allah’in verdigini kul alamaz. e

Yara 6ldiirmez, yaradan 6ldiriir.
Anlamca benzesen Arap meseli;

né sell ol i cpall e & i€ (Alina ne yazilmissa gdz onu gériir )

*®  Al-i ‘imran 3/102.

“* Karaman vd., Kur’an Yolu, 1/642.
* Eyiiboglu, Siirde ve Halk Dilinde Atasozleri ve Deyimler, 1/80; Tiirk Atasozleri ve Deyimleri, 1/108; Unal,
Kur’dn-1 Kerim'in Tiirk Atasézlerine Tesiri, 82.

2 Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapca ve Farsca Asilli Vecizeler Sozliigii, 2/626.

“  Al-i ‘imran 3/156.

“  Karaman vd., Kur’an Yolu, 1/698-699.

Tiilbentgi, Tiirk Atasozleri ve Deyimleri, 51; Tiirk Atasézleri ve Deyimleri, 1/24; Eyiiboglu, Siirde ve Halk
Dilinde Atasdzleri ve Deyimler, 1/12/13.

Unal, Kur'dn-1 Kerim’in Tiirk Atasézlerine Tesiri, 79.

45

46

47

Teym({ir Pasa, el-Emsalii’l-‘dmmiyye, 430; Abdulkader Abdelli, Tiirkce ve Arapcada Ortak veya Benzesen
Atasdzleri (Ankara: Gazi Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2015), 65.
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2.2.4 Al-i ‘Imrén 3/200:
Gl A&TaT i ) 8805 ) gl 55 1 gl s 15l sl Gl LT G #

Bu ayette, diismana karsi teyakkuz halinde olunmasi, sikintilara sabredilmesi

gerektigi tavsiye edilmis ve boyle davranildig: takdirde rahata ve kurtulusa erilecegi
vurgulanmstir.” Ayet ile anlamca 6rtiisen bircok atasézii ve ayni anlamda Arapca mesel
bulunmaktadir. Ayetle anlamca 6rtiisen atasozii:

“Diismana firsat verme.”/“Sabrin sonu selamettir.”/“Sabreden dervis muradina

ermis.”” Benzesen Arap meseli:

" S L @530 B Ga(sabreden umduguna nail olur.) "ol Hila Ga(Sabreden
kazanr,)"4a) ) dlaall & 5 AU B 8" (Sabirda selamet, acelede nedamet/pismanhik
vardir.)”

"o C\-&A HiZall/ ikl jila B " (Sabreden kazanir./Sabir kurtulusun anahtaridir.)
Moal 3 )y silall Juad/" 32l ek 3l Jlay Hila (" (Sabreden muradina erer ve

diismanina iistiin gelir.) *

2.3 Nisa stiresi
Nisd slresi Medenl slirelerdendir.” Nisd sliresinin 144. ayeti ile
iliskilendirilebilecek, anlamca ortiisen atasozii tespit edilmistir.

2.3.1 Nisd 4/144 /
Ul 238 4 15 dnad & &5 531 i 3a (353 G 51 Gy 800 1 508 Y 15l il T G

154,454

-

Bu ayette mii'minler disindakileri dost edinmeyin uyarisindan kasit onlarla iyi
iliskiler kurmayin ya da onlarla konusmayin anlaminda degil, Miisliimanlart ikinci plana

*  Al-i ‘imran 3/200.

*  Karaman vd., Kur’an Yolu, 1/746-747.

*  Eyiiboglu, Siirde ve Halk Dilinde Atasézleri ve Deyimler, 1/81/201; Tiirk Atasozleri ve Deyimleri, 1/108;
Tiilbentgi, Tiirk Atasdzleri ve Deyimleri, 201/464; Yurtbasi, Simiflandirilmus Tiirk Atasozleri, 85/197/198.
Yazicl, Arapga-Tiirkce/Tiirkge-Arapca Atasdzleri ve Deyimler, 101/306/307; Abdelli, Tiirkce ve Arapada Ortak

veya Benzesen Atasozleri, 38.

51

52

Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapca ve Fars¢a Asilli Vecizeler Sézliigii, 2/663/958.

Ebubekir Cabir el-Cezaird, Eyseru't-tefdsir, cev. Ahmet Ozdemir vd. (istanbul: Mektup Yayinlary, ts.), 2/71;
Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 2/1267; Mevd(di, Tefhimu’l-Kur’dn, 1/285.

*  en-Nisa 4/144.

53
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atip Miisliimanlara veya diger insanlara zarar verecek bir is birligi ve dostluk kurmayin
babindadir.” Ayet ile anlamca &rtiisen atasdzii;

“Hain haine yardim eder, dogru dogruya.”/“Arkadasini distan degil, icten

sec.”/“Kurt ile koyun dost olmaz.”* Benzesen Arap meseli;

Mia5aY) Cialai¥" (Sadece mirmini dost edin.)”" ile (e dais am Ll H3le
% o 5Bl (Mutlunun yanindaki mutlu olur, kinanmigin yanindaki kinanir.)*

2.4 Maide siiresi

Maide stiresi Medent stirelerdendir.”

Ey iman edenler” hitabi ile baslayan ayetler
agisindan kiyaslandiginda Maide siiresi bu ayetlerden on alti tanesini biinyesinde
barindirmakla birinci sirada yer alir. Méide sliresinin bes ayeti ile iliskilendirilebilecek,

anlamca 6rtiisen atasozii tespit edilmistir. Bunlar: Maide 5/1-2-6-11-54. ayetler.

2.4.1 Mdide 5/1 )

iy aital s o a&ile A L) Al o83 S el 1 45 i g
LA AL A G AT '

Bu ayette verilen sozlerin baglayiciligina isaret ederek sosyal bir varlik olan
insanin, saglikli ve giivenilir bir sosyal yasam siirmesi i¢in, ahde vefa géstermesinin
gerekliligi vurgulanmistir.” Bu ayetle iliskilendirilebilecek, anlamca értiisen atasézii:

“Soziiniin eri ol.”* “S6ziin sermayesi tutulmaktir”® Benzesen Arap meseli;

M gall CalS 5e 5 yall daln (Yigitligin sonu, séziinde durmamaktir.)*

®  Karaman vd., Kur’an Yolu, 2/168-169.
* Yurtbasi, Smiflandinlmis Tiirk Atasozleri, 27/80/82.

¥ Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapca ve Farsca Asilli Vecizeler Sozliigii, 2/542.

*®  Teymfir Pasa, el-Emsdliil-‘dmmiyye, 438.

® Mevdidi, Tefhimu’l-Kur'dn, 1/393; Kutup, Fi ZilaliT-Kur'dn, 3/317; Sablni, Safvetii’t tefdsir, 2/61; CezAird,
En Kolay Tefsir, 2/315; Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 3/1543; Karaman vd., Kur'an Yolu, 2/199; Bilmen,
Kur’dn 1 Kerim'in Tiirkce Medli Alisi ve Tefsiri, 2/721; Vehbi, Huldsatii’l-beydn, 3/1331; M. KAmil Yasaroglu,
“Maide Sliresi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 2003),
27/403.

% el-Maide 5/1.

' Karaman vd., Kur’an Yolu, 2/202-204.

®  Tiilbentgi, Tiirk Atasozleri ve Deyimleri, 489; Eyiiboglu, Siirde ve Halk Dilinde Atasézleri ve Deyimler, 1/213;

Yurtbasi, Siniflandirilmus Tiirk Atasézleri, 209.

63

Eyiiboglu, Siirde ve Halk Dilinde Atasézleri ve Deyimler, 1/212.
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"2 3¢ 13 & S (Comert insan verdigi s6zii tutar.)®
"(@d _all ae 5" (Hiir insanin s6zii borgtur.)®

2.4.2 Malde5/2

g_u.ﬂ\H.\:\ys.\.i)uﬂ\Y}d.ﬁ.@l\‘}{j&)&\)@gﬂ\&}&ﬂ}@ g \}.\A\&J\\.@.J\L_a
u::?SJA_.AU\e}_aul.\_..u?&m‘)_s.ay}\jd\..k_;abe.\ﬂ;\J\}UHJ)*JUAMU)MPUAJ\
An\um\\}&\}u\jmbﬁwujc\Hmy}w&n})i\(_;g\ﬂt.u}\ﬁ_wu\ AEEURNEY
el A @

Bu ayette, Peygamber’e (s.a.v.) gelip kendisini kavminin ileri geleni olarak tanitan
ve iman etmek istediklerini sdyleyen bir adam (Hutam b. Hind el-Bekri) kabilesine
donerken karsisina ¢ikan, Medinelilerin develerini de siirlip gétiirmiis, hac mevsiminde
aralarinda bu develerden bir¢ogunun da bulundugu bir deve siiriisiinii kurbanlik olarak
Mekke’ye getirmesi {izerine develeri calinan Medine ahalisi kendilerine yapilan bu
kotuligin  karsihigini vermek istemisler fakat bu ayet nazil olunca saldiridan
vazgecmislerdir.” Ayet ile iliskilendirilebilecek, anlamca &rtiisen atasozii;

1169

“lyilige iyilik her kisinin kar1 kétiiliige iyilik er kisinin kar:.
Benzesen Arap meseli; il G | &aai.“(Kétijlijk yapana iyilik yap)”

Maide 5/6 )

;&..334\M\j@\)ﬂx\‘;\e&m,(&s,;g\,@u }L.AS\QJ\ 28 13 \};i@j\qju
j\.LuLd‘uA?S.\AJ;\g\;}\)&ué&}‘@AJAHJSu\J\};é_L\AmefSu[’uu&\uJ\cSSAJ‘}
UJJSMeSS’JeS-‘h eﬂ-d é)@-uﬁfuﬁjcam

64

idris Pullu, Arap Dili ve Edebiyatinda Meseller, Dil ve Beldgat Yéniinden Ozellikleri (Konya: Selcuk
Universitesi, Yiiksek Lisans Tezi, 2007), 44.

®  Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapca ve Farsca Asilli Vecizeler Sozliigii, 1/467.

*  Teymfir Pasa, el-Emsdliil-‘dmmiyye, 465.

¥ el-Maide 5/2.

% Karaman vd., Kur’an Yolu, 2/205.
®  Yildiz, Aciklamali Ataszleri, 12; Tiilbentgi, Tiirk Atasdzleri ve Deyimleri, 324; Yurtbasi, Stmiflandirilms Tiirk
Atasdzleri, 145; Eyiiboglu, Siirde ve Halk Dilinde Atasézleri ve Deyimler, 1/143.

Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapca ve Farsca Asilli Vecizeler Sézliigii, 1/27.

' el-Maide 5/6.
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Bu ayette, Miisliimanlara islam’in kolaylik dini oldugu ve Miisliimanlara hep
kolayliklar sunuldugu belirtilmis ve islam’da yapilamayacak hicbir yiikiimliliigiin
bulunmadigi vurgulanmistir.”

Ayetle iliskilendirilebilecek, anlamca ortiisen atasozii; “Allah ne verir ki kul
gotiirmez.”” “Allah dagina goére kar verir/Allah dagina gére verir kisi.”” “Allah kirkilmis

kuzuya gore yel estirir.””” Benzesen Arap meseli:

(53 3l Al 5 Gl b ) slin Ll e s 5Bl S &I (Muhakkak
Allah, zayifin cilesini hafifletir./Muhakkak Allah, kirkilmis koyuna gére riizgar estirir.)”
Mgl G Ui &) G Lo (Allah, kimseyi takatinin iistiinde bir seyle miikellef

tutmamistir.)”’

2.4.3 Maide 5/11 , )
e mind] Gai il o 1R L (255 20 3 il ) S 155800 1500 Gl Ll
O sl JS Sl A e g A 185057

Bu ayette, Allah'in Miisliimanlara olan nimetleri ve yardimlarinin hatirda

tutulmasi istenmistir. ibn Astir, ayetin Hendek Savasi'mi hatirlattigina dikkat gekerek,
Allah’in yardimiyla, azgin ¢ogunlugun Miisliimanlara zarar veremeden perisan olarak
dagildigini belirtmistir.”” Ayetle iliskilendirilebilecek, anlamca &rtiisen atasézii; “Ne
istersen Allah’tan iste” “Agaca dayanma kurur, insana dayanma 6liir.”

72

Karaman vd., Kur’an Yolu, 2/226-227.
Yurtbasi, Smiflandirilmis Tiirk Atasozleri, 22; Tulbentgi, Tiirk Atasozleri ve Deyimleri, 50; Eyiiboglu, Siirde ve

73

Halk Dilinde Atasézleri ve Deyimler, 1/12; Tiirk Atasozleri ve Deyimleri, 1/23; Unal, Kur'dn-1 Kerim'in Tiirk

Atasozlerine Tesiri, 47.
74

Tiirk Atasozleri ve Deyimleri, 1/22; Aksoy, Atasdzleri ve Deyimler Sézliigii, 1/128; Yurtbasi, Simiflandirilmis
Tiirk Atasézleri, 21; Eyiiboglu, Siirde ve Halk Dilinde Atasézleri ve Deyimler, 1/11; Tiilbentgi, Tiirk Atasozleri

ve Deyimleri, 49.
75

Yurtbasi, Siniflandirilmus Tiirk Atasozleri, 21.

76

Yazici, Arapga-Tiirkge/Tiirkce-Arapga Atasizleri ve Deyimler, 248.
7 Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapca ve Farsca Asilli Vecizeler Sozliigii, 2/602.
7 el-Maide 5/11.

”  Muhammed et-Tahir ibn Asdr, et-Tahrir ve't-tenvir (T{inus: ed-Daru’t-Tnusiyye li'n-Nesr, 1984), 6/137;
Karaman vd., Kur’an Yolu, 2/229-230.

Eyiiboglu, Siirde ve Halk Dilinde Atasdzleri ve Deyimler, 1/5-10; Tiilbentci, Tiirk Atasdzleri ve Deyimleri, 29-

80

429; Unal, Kur’dn-1 Kerim'in Tiirk Atasozlerine Tesiri, 46.
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Benzesen Arap meseli; nii LA A5 0K A (Allah’a tevekkiil etmek giizel bir

yakinliktir)™ " sl (e (el @lile " (insanlardan umudunu kesmelisin.)™

2.4.4 Maide 5/54 ‘ )
RERS A PREE TP ST PANPPHP T R Pt PP P A B R R
fl 5 200 5 g (e 450 0 (U SIS WY AN S 5 AT Y 5 B Jants 08 ) plalad Gy ST T 5 Te

* !:’ 83

Bu ayette Allah, iman nimetinin tadina varamayip Islam’dan uzaklasanlarin

fslam’a hicbir zarar veremeyecegini bildirerek, mii'minlerin bdyle bir diisiinceye
kapilmasi durumunda onlarin yerine daha saglam karakterli yeni bir immet
getirecegini bildirerek uyarida bulunmustur.* Allah islam’1 ve inananlar1 asla yalniz ve
yari yolda koymaz. Allah islam adina bir seyi almis veya kaldirmigsa mislini veya daha
hayirlisini getirir. Bu ayetle anlamca 6rtiisen atasozii;

“Allah bir kapiy1 kaparsa bin kapiy1 acar.” “Allah giimiis kapiy1 kaparsa altin kapiy

acar”” Benzesen Arap meseli;

MY L e L ST ) AT & a8 S GTIALY (Allah bir kapiyr kaparsa
digerini acar.)®

2.5 Enfal siiresi
Enfal slresi Medenl siirelerdendir.” Enfal siiresinin 27 ve 29. ayetleri ile
iliskilendirilebilecek, anlamca ortiisen atasozleri tespit edilmistir.

2.5.1 Enfal 8/27

G palad 515 AT 1 g8 A3 5 O3 bl 153545 U 1l Gl Gl g e,

Bu ayette, insanlar, iizerindeki emanetlere sahip ¢ikma ve haklarina riayet etme
konusunda uyarilmis, emanete ihanet edilmemesi gerektigi bildirilmistir. Bahsedilen
emanet kullarin yerine getirmesi gereken ibadetler ve islam’a sahip ¢ikma olabilecegi

®  Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapca ve Farsca Asilli Vecizeler Sozliigii, 2/852.

2 Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapca ve Farsca Asilli Vecizeler Sézliigii, 1/36.
8 el-Maide 5/54.

¥ Karaman vd., Kur’an Yolu, 2/295-297.

#  Eyiiboglu, Siirde ve Halk Dilinde Atasézleri ve Deyimler, 1/11; Tiilbentgi, Tiirk Atasdzleri ve Deyimleri, 49; Tiirk
Atasdzleri ve Deyimleri, 1/22/23.

Yazici, Arapga-Tiirkge/Tiirkce-Arapga Atasizleri ve Deyimler, 248.

¥ Vehbi, Huldsatii’l-beydn, 5/1841; Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 4/2365; Cezair?, En Kolay Tefsir, 3/282.

% el-Enfal 8/27.

86
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gibi birbirleri arasindaki emanetleri de kapsamaktadir.” Ayet ile iliskilendirilebilecek,

1790 «c 7791

anlamca Srtiisen atasdzil; “Emanet mal sahibine yarasir” “Emanete hiyanet olmaz.

Benzesen Arap meseli: " Se ALyl "(Emanete riayet, bilyiikliiktiir.)*

2.5.2 Enfql 8/29

I 'S\ 9

Bu ayette Allah, kendisinden hakkiyla sakinan kullarinin giinahlarini 6rtiip,

bagislayacagini bildirmektedir.”* Ayet ile iliskilendirilebilecek, anlamca 6rtiisen atasdzii;
“Allah bile kulunun karasini(hatasini) yiiziine (vurmamis)vurmaz.””

Benzesen Arap meseli:
"al ) se 4uidy %8 e (Giinahimi ikrar edeni Allah bagislar/affeder.)*
2.6 Tevbe Siiresi

Tevbe sliresi Medeni slrelerdendir.” Tevbe sfiresinin 28. ayeti ile
iliskilendirilebilecek, anlamca 6rtiisen atasozi tespit edilmistir.

2 6 1 Tevbe 9/28

e zés !Q\JAW\_:,A.:_\?\J_;UM\\}UM wu}sw\u\\y\wmwu
%Sﬁhw\u!cbu!ﬂmﬁw \95.\.\:.\&.9}“.\598

Bu ayette, Mekke’'nin, miisriklerden temizlenmesinden sonra artik miisriklerin

oraya girisleri yasaklanmistir. Bunun neticesinde ticaret sirkiilasyonunun eksilecegi ve
inananlarin zor durumda kalacag endisesini gidermek i¢in bu miijde verilmistir.”

¥ Karaman vd., Kur’an Yolu, 2/681-682.

90

Eyiiboglu, Siirde ve Halk Dilinde Atasézleri ve Deyimler, 1/90.
' Tiilbentgi, Tiirk Atasézleri ve Deyimleri, 217; Aksoy, Atasdzleri ve Deyimler Sozliigii, 1/224; Eyiiboglu, Siirde ve
Halk Dilinde Atasézleri ve Deyimler, 1/90; Tiirk Atasozleri ve Deyimleri, 1/119.

Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapca ve Fars¢a Asilli Vecizeler Sozliigii, 1/173.

»  el-Enfal 8/29.

*  Karaman vd., Kur’an Yolu, 2/683.
95

92

Tiilbentci, Tiirk Atasdzleri ve Deyimleri, 29; Yurtbasi, Stmiflandirilmug Tiirk Atasozleri, 21; Eyiiboglu, Siirde ve
Halk Dilinde Atasézleri ve Deyimler, 1/10; Tiirk Atasozleri ve Deyimleri, 1/22.

*  Teymfir Pasa, el-Emsdliil-‘dmmiyye, 442,

7 Mevdidi, Tefhimu’l-Kur’'dn, 2/179; Cezairi, En Kolay Tefsir, 3/354; Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 4/2441.
% et-Tevbe 9/28.

*  Karaman vd., Kur’an Yolu, 2/749.
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Ayet ile iliskilendirilebilecek, anlamca értiisen atasézii; “Allah rizkin kefilidir,” '™

“Allah kulunu kismetiyle yaratir”™ Benzesen Arap meseli:

ndl e 5550 Wl (Rizki veren hic siiphesiz Allah’tir)'™ " s Y1 &3, ¥."(0'ndan
baska rizik veren yoktur.)" s} IS 3 ) &) G/ (Allah, herkesin rizkina kefildir.) '

2.7 Hac Siiresi

Hac stiresinin Mekki- Medeni oldugu hakkinda farkl goriisler vardir. “Safvetii’t-
tefasir” adli eserde, stiredeki ayetlerin, Mekke donemi ayetleri ile benzer bir iisluba ve
icerige sahip olmasi, Mekki oldugunu diistindiirse de stirenin Medent stirelerden oldugu
vurgulamistir.” Hac sQresinin 77. ayeti ile iliskilendirilebilecek, anlamca &rtiisen
atasozii tespit edilmistir.

2.7.1 Hac 22/77
Ssalii 280 i) ) oladl 5 2857 153021 51 53800 5 1 68 1 gial (ol Gl g 108

Bu ayete inananlara, kurtulusa erebilmeleri i¢in bol ibadet etmeleri ve iyi isler
106

yapmalari tavsiye edilmistir.”™ Ayet ile iliskilendirilebilecek, anlamca ortiisen atasézii;

11107

“Yarin 6lecekmis gibi ibadet et hi¢ 6lmeyecekmis gibi calis.

Benzesen Arap meseli:
Masd SlE Ha 8y ASHAY Jae )y Led dalia ,15 Al Jwe)" (Diinyan igin, onda
duracagin kadar ¢alis. Ahiretin igin, onda kalacagin kadar ¢alis.)

3L Gy ad SIS ELEHAY Jad s 1300 (it SIS @i Sl ) (Hig Slmeyecekmis gibi

diinyan icin, yarin 8lecekmis gibi ahiretin icin calis.)'®

100

Tiilbentgi, Tiirk Atasézleri ve Deyimleri, 50; Eyiiboglu, Siirde ve Halk Dilinde Atasézleri ve Deyimler, 1/12; Tiirk
Atasdzleri ve Deyimleri, 1/23.

101

Eyiiboglu, Siirde ve Halk Dilinde Atasézleri ve Deyimler, 1/12; Yurtbasi, Smiflandirilms Tiirk Atasézleri, 22.

2 Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapca ve Farsca Asilli Vecizeler Sézliigii, 1/387.

' Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapca ve Farsca Asilli Vecizeler Sozliigii, 2/527/968.
1 sabiind, Safvetii't tefasir, 4/113.

% el-Hac 22/77.

1% Karaman vd., Kuran Yolu, 3/756-757.

Yurtbasi, Siniflandirilmus Tiirk Atasozleri, 61.

107

' Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapca ve Farsca Asilli Vecizeler Sézliigii, 1/342.
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3L &yl SIS A AY Jae) 5 13 (el SIS ALY &AL (Hig 8lmeyecekmis gibi

diinyan igin, yarin 6lecekmis gibi ahiretin icin calis/cabala.)'”

2.8 Nir Siresi
Nur sliresi Meden? sirelerdendir.'”® Nur sfresinin 27. ayeti ile
iliskilendirilebilecek, anlamca 6rtiisen atasozii tespit edilmistir.

2.8.1 Niir 24/27
AE_ T AT woer oEve i yel [ IS PF PR SN ‘!.‘, ol 85 o7 4Z oss o 32l [P PR TR G
Sl il R AN LA e alidy ) ndlild s aSHsn 5 U e oA Y sl () Ll
SRS

Bu ayette, Miisliimanlarin sosyal hayatini diizenleyen bir uygulama bildirilmis ve

baskalarina ait olup iginde oturanlarin oldugu evlere, ev halkindan izin almadan,
geldiginizi belli etmeden girmeyin denilmistir. Cahiliye donemine ait bir davranis olan
miisaade istemeden, ev halkinin durumunu dikkate almadan evlere girilmesi
edepsizligini ortadan kaldirmistir."” Ayetle iliskilendirilebilecek, anlamca &rtiisen

atasdzii; “Destursuz, baga girilmez.”'” Benzesen Arap meseli;

18] all @ i Joa N A ia La () 68 5 DU Joala Ly (Ey haber vermeden-
danismadan giren, adam seninle alay etmezse kadin alay eder.)"

2.9 Hucurat Stresi:
Hucurat sliresi Medeni s(relerdendir.® Hucurdt slresinin 6. ayetiyle
iliskilendirilebilecek, anlamca ortiisen atasozi tespit edilmistir.

2.9.1 Hucurat 49/6 )
il L e A Ll Aeay L3 ) sheaal 1 ) o L) (3l K00S0 PEARRN R
Crmanlitte

Bu ayette Miislimanlarin kendilerine getirilen haberleri arastirmalari, her
duyduklar1 iyi veya kotii habere inanarak hareket etmemeleri uyarisi yapilarak,

" Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapca ve Farsca Asilli Vecizeler Sézliigii, 2/860.

1% Cezairt, En Kolay Tefsir, 6/107; Bilmen, Kur'dn 1 Kerim’in Tiirkce Medli Alisi ve Tefsiri, 5/2317.

" en-N{r 24/27.

Karaman vd., Kur’an Yolu, 4/65-66.

Aksoy, Atasézleri ve Deyimler Sézliigii, 1/203; Eyiiboglu, Siirde ve Halk Dilinde Atasézleri ve Deyimler, 1/69;

112

113
Tiilbentgi, Tiirk Atasdzleri ve Deyimleri, 176; Tiirk Atasdzleri ve Deyimleri, 1/95.

" Teymfr Pasa, el-Emsdlii’l-‘dmmiyye, 474.

Y5 Kutup, Fi ZilaliT-Kur'dn, 9/313; Elmalili, Hak Dini Kur’an Dili, 6/4444.

"¢ el-Hucurat 49/6.

117



Cilt 7 Sayi 1 - Haziran 2022

distinmeden arastirmadan hareket edilmesi sonucunda pisman olabilecekleri veya
telafisi zor olacak durumlara diisebilecekleri bildirilmistir."”’

Ayetle iliskilendirilebilecek, anlamca drtiisen atasozii; “El agzina bakan (esinden

olur) esin tez bosar.”"** Benzesen Arap meseli;

"didle 308 | el Cindl 13, (Bir is yapmak istediginde sonucunu diisiin.)"™

"Ua3 &als (e "(El sézii dinleyen zarara ugrar.)”

2.10 Hasr Siiresi

Hasr sliresi Medeni sfirelerdendir.””" Hasr sliresi de icerinde “Ey iman edenler”

hitab1 ile baslayan tek bir ayet iceren siirelerden biridir. 18. ayeti ile
iliskilendirilebilecek, anlamca 6rtiisen atasozi tespit edilmistir.

2.10.1 Hasr 59/18 .
Satasi Ly Tk 00 ) A 168815 280 B L el B ) &1 ) Gl g

Bu ayette, fani olan diinya hayati son bulduktan sonra baki kalinacak olan ahiret

' Bu diinyada basit ve kisa bir

hayati i¢in hazirligimizin olmasi gerektigi hatirlatilmistir.
yolculuga cikarken bile gerekli ihtiya¢ malzemelerini almayi ihmal etmeyen bizler,
doniisii olmayan ahiret yolculugu igin ¢ok biiylik hazirliklar yapmak durumundayiz.
Ayet ile iliskilendirilebilecek, anlamca ortiisen atasozii; “Aziksiz yola cikilmaz”**
Benzesen Arap meseli; "ddw Sb el OS5 Lailsa a3 DG Sudl) JA3 a0 (Mezara aziksiz

giren, denize gemisiz acilan gibidir.)"”’

2.11 Miimtehine Siiresi

126

Miimtehine sliresi Medeni strelerdendir.™ Miimtehine sliresinin, 13. ayeti ile

iliskilendirilebilecek, anlamca ortiisen atasozii tespit edilmistir.

117

Karaman vd., Kur’an Yolu, 5/89-90.
Eyiiboglu, Siirde ve Halk Dilinde Atasézleri ve Deyimler, 1/85; Tiilbentgi, Tiirk Atasozleri ve Deyimleri, 212;

118

Aksoy, Atasézleri ve Deyimler Sézliigii, 1/218; Tiirk Atasézleri ve Deyimleri, 1/113.

" Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapca ve Farsca Asilli Vecizeler Sézliigii, 1/422.

" Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapca ve Farsca Asilli Vecizeler Sézliigii, 2/674.
CezAiri, En Kolay Tefsir, 9/364; Mevddi, Tefhimu'l-Kur'dn, 6/173.
el-Hasr 59/18.

' Karaman vd., Kur'an Yolu, 5/301.
124

121

122

Eyiiboglu, Siirde ve Halk Dilinde Atasdzleri ve Deyimler, 1/31; Tiirk Atasézleri ve Deyimleri, 1/45; Tiilbentgi,
Tiirk Atasézleri ve Deyimleri, 86.

¥ Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapca ve Farsca Asilli Vecizeler Sézliigii, 2/626.
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2.11.1 Miimtehine 60/13
u&a\w)hﬁ\wusn_);‘ﬁ\w\wd&*lcw\umsuﬁ\)j}uy \}.\A\u.m]\\.g_ﬁ\\_\
"éi 127

Bu ayette, inananlarin timitvar olmalari, Allah’in rahmet ve merhametinden

timitlerini kesmemeleri hatirlatilarak, inkarcilarin durumu {izerinden 6rnek

verilmistir."”® Ayet ile iliskilendirilebilecek, anlamca 6rtiisen atasdzii; “Allah’tan {imit
kesilmez*  Benzesen Arap meseli; " 48 (il s 58 Ga¥)"(Agirt giiven ve umudunu

yitirme kiifiirdiir.) " (3all <8l & il ab) i of).z dll a8l Gaal 4" (En dar
giinde Allah bir genislik/kurtulus getirir.)"™

2.12 Saf Siiresi

Saf sQiresi Medent sfirelerdendir.”'

Saf sliresinin, 2. ayeti ile iliskilendirilebilecek,
anlamca Grtiisen atasozii tespit edilmistir.

2.12.1 Saf61/2
Gy sl ¥ L & ol o ) ) sl Gall T

Bu ayette, Miisliimanin sozleri ile fiilleri arasinda uyumsuzluk olmamasi gerektigi

133

vurgulanmistir.™ Ayet ile iliskilendirilebilecek, anlamca ortiisen atasozii; “Ele verir

1134

talkini kendi yutar salkim1”"" Benzesen Arap meseli;

°)*°\-’ )A—‘)‘ )—“‘— U—"J C-m\-’ e A8 Ba@kalarlna ogiit verip de verdigi 6gtidii kendisi
tutmayan nice &giitciiler vardir,)" "u\—ml‘ by 046 i il 2."(Kumruyu suglayip

taze hurmalari kendi yiyor.)"*

MULOIS Uad 5 JallS 238 (Sgz, bal gibi, fiil mizrak ucu gibi.)™’

126

Mevd(di, Tefhimu’l-Kur’dn, 6/211; Elmalili, Hak Dini Kur'an Dili, 7/4886; Bilmen, Kur'dn 1 Kerim'in Tiirkce
Medli Alisi ve Tefsiri, 8/3687.

el-Miimtehine 60/13.

Karaman vd., Kur’an Yolu, 5/328.

Aksoy, Atasézleri ve Deyimler Sézliigii, 1/130; Eyiiboglu, Siirde ve Halk Dilinde Atasdzleri ve Deyimler, 1/13.

127
128
129

130

Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapca ve Fars¢a Asilli Vecizeler Sézliigii, 1/174/231.
Kutup, Ff Zilali’l-Kur'dn, 9/631; Vehbi, Huldsatii'l-beyan, 14/5897.

B es-Saf 61/2.

¥ Karaman vd., Kur'an Yolu, 5/332.

Tiilbentci, Tiirk Atasozleri ve Deyimleri, 215; Eyiiboglu, Siirde ve Halk Dilinde Atasozleri ve Deyimler, 1/89.

131

134
5 Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Arapca ve Farsca Asilli Vecizeler Sézliigii, 1/465.
136

Yazici, Arapga-Tiirkge/Tiirkce-Arapga Atasizleri ve Deyimler, 227.

137

Pullu, Arap Dili ve Edebiyatinda Meseller, Dil ve Belagat Yoniinden Ozellikleri, 46.
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Sonuc¢

Asirlarca Islam’a hizmet etmis bir millet olan Tiirkler, dogumdan 6liime kadar
hayatin her alanina islam’t ve islam’in giizelliklerini naksetmis; mimariden, sanata,
yeme-i¢cme adabindan, giyim-kusama, giinliik konusmadan siire varincaya kadar ferd?
ve ictimal yasamlarina aksettirmislerdir. insanlar arasi etkilesimin temel kaynagi olan
sozlii iletisim, saglikli bireylerin dogal ve vazgecilmez/fitrl davranislarindan biridir.
Atasozleri de koklii kiiltiirlere sahip milletlerin, yasayis, diistintis ve tecriibeleri ile
ilintili olarak ortaya ¢ikan ve bu birikimleri sonraki kusaklara aktarmaya vesile olan
sozli iletisim kaynaklarinin en etkililerindendir. Atasozleri bir milletin kendi
kiiltiirtinden beslense de toplumlar arasi iliskiler ya da ortak degerler tizerine
yakinlagmalar, zamanla atasézlerinin karsilikli tasinmasina sebep olmustur. islam
paydasinda bulusan Tiirk ve Arap toplumlarinin kullanmis olduklar1 atasozlerinin,
sadece Kur'dn-1 Kerim'de bulunan ayetlerin, bir kismi dikkate alinarak
degerlendirilmesine ragmen ayni/yakin anlami igeren birgok kullanima rastlanmustur.
Bu durum, Tiirk ve Arap toplumlari arasinda, etkilesimin, atasozii transferi ve
benzesiminin gerceklesmis oldugunun gdstergesidir. Allah, kader, rizik, namaz vb. islam
ile ilintili kavramlarin yer aldig1 atasozleri ve mesellerin neredeyse birbirinin ayni
olmasi da islam paydasinda bulusan Tiirk ve Arap toplumlarinin kullanmis olduklar
bahsi gecen atasozlerinin/mesellerin, belirtilen ayetlerle olan iligkisinin bir
tezahtiriidiir. Elde edilen veriler her iki toplumda benzer anlamda kullanilan ¢ok sayida
atasozii ve meselin bulundugunu, bu atasézii ve mesellerin bahse konu Kur’an
ayetlerinin igerdigi emir, yasak, tavsiye ve Ogretileri blinyesinde barmdirdigini ve bu
ayetler ile iliskilendirilebilecegini gostermistir. Konu tizerine farkli agilardan arastirma
yapmak istenirse, slire bazli ya da “Ya eyyithennas” ibaresi ile baslayan ayetler, atasozii
veya deyimler ekseninde ele alinabilir.
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